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Cehil Sutum, -feu Explicatio urriusque chLl}errimi, ac pre-

tiofiftimi "

Fheatri Quadraginta Columnarum in Perfide (}rimtis,

cum adietta fLi'.!\rFI narratione de Rn:!.'}j.an , moribusque Perfarum,
& eorundem vivendi modo, 1* P” lis vicinis, aliisque de hac Orien-

'tth Natione famofiffima {citth d lignis.

Augultiflimo, ac Invittiffi-

Romanorum Imperatori, Gcrmﬂ.niau, Hungariae, Bohem.
wal &ec. &c. Domino Domino Clementifiimo. Ab Authore eius-
du‘n Sacratffimae Maieltatis humillimo atque perpetuo fervo &
cliente, pro tunc ad limina Aulae Auguftifl. degence Petro Bedik,

Nobili Pers- Armeno, olim Ven

erabilis C “‘”L}‘I.! Urbani VIIL. de

pm[ng*n{..‘l fide in FtL.IALu.n:. Artium, & SS. Theol. Alumno, ex-
xinde verd per plures annos gravillimorum pro Chriftianitate

Orientis negotiorum fideli Zelarore

dicata & conlecrata DVM fe-

LIX aVftrlae erinCeps natVs. (1678.) Viennae Auftriae, typis

Mr. Gerdes dic |. ¢. que tous les Ecrits
de Guil. Bedell [ont tres-raves. 11 cite
deux Traites de Pan! Sarpi que notre Au-
tear a traduits en Latin: favoir, le Traité
de I"interdic de'la Sainteré du Pat‘* Panl V.
& le Traicé de L' Im]mf'nan

Mr. de Chaufepié a donné I'Extrait d'un
Sermon de Bedell, dans fon Nouvean Di-
&ionnaire, §, Bedell. Note 1. apres la Vie
de Bedell de G. Buyaet, traduite en Fran-
¢ois, 16§87, in 12mo. p.153. Ileltin-
diqué dans le Caral. Bibliothecae Bodleja-
nac de Rob, Fysher, T.L p.120.  ,, Ser-
s mon on Revel, XVII. v. 4. Londen,
= Iﬁi‘}- » L Anteur 5’}' |.1r:}pnl_r: de prot-
ver, que I'Eglife Romaine cft la Baby-
lone defignee dans fon Textes mais en
meme tems il faic Papologie df: quelques

perfonnes, qui fe trouvent dans cere
Eglife.

Leo-

Mr. Bayle remarque . c. Note C. que
Bedell fir "?!II'C une Traduétion de la I'hb"
en Langue Irlandoife.  Le Vieux Te-
ftament eft coté dans la Bibliotheca Clerd
Londinenfis de Guil .T?:-gz.-ffnlf;, A2 Yol
» Old Teft. translated invo Irish. by Win.
v Bedel ]’if\hmp of Kilmore. London, h}r

}"‘J Iul.r}"u, 1685. in 4to.., La Bible
entiere clt citée dans le Caral. Bibliothecae
Bodlejanae, de Rob. Fysher, T. 1 p-154.
»» Biblia Hibernice, per Guil. Bedel. Lond.
» 16go. in §vo. .

Voili ce que j"ai pd découvrir touchant
les Ecrits de norre Auteur.  Mr. Buiniet
a publi¢ fa Vie en Anglois, comme nous
I"avons vii dans la Note précedente.  Elle
a été traduite en Frangois, & intitulée:
» La Viede Guilme, Ledelf Eveque de Kil-
,more en Irlande. . Traduite de I'An-
» glois de Mr. le Dotteur Brrnet par L.
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